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Modelos de Berbequins Pneumaticos de 2" e 3/8”

ITEM QUADRA ITEM QUADRA
JAD-6243 Yo" JAD-6233 3/8”
JAD-6243B Yo" JAD-6234 3/8”
JAD-6244A Yo" JAD-6233Q 3/8”
JAD-6244 Yo" JAD-6234Q 3/8”
JAD-6243BQ Yo" JAD-1019 3/8”
JAD-6244AQ 78 JAD-1021 3/8”
JAD-1020 Yo" JAD-1025 3/8”
JAD-1027 Yo" JAD-6234A 3/8”
JAD-6242 JAD-6234AQ 3/8”
JAD-0414 JAD-6249 3/8”
JAD-0404 JAD-6252A 3/8”
JAD-6253A 3/8”
JAD-0413 3/8”
JAD-0403 3/8”

3/8" Capacidade Max. da Bucha: 10 mm
1/2" Capacidade Max. da Bucha: 13 mm

INSTRUCOES

1. Utilizag&o Geral

Esta ferramenta pneumatica versétil permite efectuar varios trabalhos, tais como, instalagéo de

acessorios e ar condicionado, trabalhos nos motores, reparagdo de carrogarias, trabalhos em

mobiliario e decoracéo.

2. Cuidados a Ter Durante a Utilizagcao

2.1 Presséo do Ar
O desempenho méximo é visualizado a velocidade adequada, obtida a uma pressao do

manometro de 6.2 bar. A pressdo de funcionamento ndo deverd exceder nunca os 6-7 bar (90

a 100 psi).




2.2 Tubagens de Ar
Utilizar um tubo de ar de 3/8” entre o compressor e a ferramenta. O ar comprimido é arrefecido

e a dgua é separada logo que o ar sai do compressor.
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Contudo, uma parte da 4gua é condensada nas tubagens e podera entrar no mecanismo da
ferramenta e causar avarias. Assim, devera instalar um filtro de ar, um regulador e um
lubrificador entre o compressor e a ferramenta. Devera utilizar um compressor de 3 HP ou

superior para obter a poténcia necessaria.

2.3 Tubo de Ar

Limpar o tubo com ar comprimido antes de o ligar a ferramenta pneumatica. Isto evitara que a
humidade e p6 existentes no interior do tubo entrem na ferramenta, causando ferrugem ou
avarias. Para compensar a utilizacdo de tubos anormalmente compridos (mais de 7,6 m), a

pressdo nas tubagens devera ser aumentada.

Se o comprimento do tubo for superior a 7,6 m, recomenda-se adicionar um depdsito de ar
(capacidade 200 ) para evitar que as ferramentas pneumdticas na tenham a poténcia
necessaria devido ao facto da pressao do ar ser insuficiente.

2.4 Devera utilizar éculos, tampdes para ouvidos, mascaras para a boca e luvas quando utilizar

esta ferramenta.

2.5 O local de trabalho devera ter ventilagdo suficiente.

2.6 Em caso de falha de energia, devera retirar a méo do botao.



3. Funcionamento, Ajuste e Substituicdo

3.1Ligar / Desligar

Para utilizar esta ferramenta basta puxar a alavanca (tipi reto) ou o gatilho (tipo pistola). A
ferramenta roda continuamente ao premir a alavanca ou o gatilho e poderd continuar a
funcionar durante alguns segundos. Por razdes de seguranc¢a, devera coloca-la num suporte ou

numa placa macia e plana quando n&o a estiver a utilizar.

3.2 Substituir a Broca
Devera desligar a ferramenta antes de inserir a broca na mesma. Utilizar a chave fornecida
para desapertar a pin¢a, a seguir, inserir a broca de acordo com o tipo de material que vai

perfurar e profundidade. A seguir, apertar novamente a pinga com a chave fornecida.

3.3 Direccéo de Rotacéo

No caso da ferramenta ser reversivel, podera alterar a direc¢éo de rotagcdo rodando a alavanca
de direcc¢éo localizada junto do gatilho para a direccéo pretendida.

Para a frente, marcada com “F”, indica direccdo dos ponteiros do reldgio; e inverso, marcada
com “R”, indica a direc¢é@o contraria a dos ponteiros do reldgio. Antes de utilizar a ferramenta,

verificar a direc¢éo de rotacao.

3.4 Utilizar um puncéo de bico para definir o local onde pretende fazer o buraco, a seguir, ligar
a maquina. Deste modo, ndo s6 sera mais preciso, como evitard os risos causados pela

deslocacao de uma broca em rotacao.

3.5 Se a broca penetrar na zona de trabalho, serd muito mais facil retira-la se a mantiver em

funcionamento.

4. Manutencao
4.1 Lubrificacéo

Antes de ligar o tubo, aplicar 4 a 5 gotas de 6leo na entrada do ar. A utilizacdo de 6leo mais
espesso pode originar a reducdo do desempenho da maquina ou causar avarias. No caso de
utilizar 6éleo espesso por acidente, devera retird-lo de imediato. A cada 3 ou 4 horas de
funcionamento, é necessario aplicar 6leo na ferramenta.

4.2 Armazenamento

Evitar guardar a ferramenta num local sujeito a humidade elevada. Se a ferramenta for
guardada depois de ser utilizada, a humidade residual existente no interior podera causar
ferrugem. Antes de a guardar e apés utiliza-la, devera lubrificar a entrada do ar com 6leo fino e

liga-la durante alguns segundos.



4.3 Eliminacéao
No caso da ferramenta estar bastante danificada e nao ser possivel utiliza-la mais, devera

coloca-la num depdsito para reciclagem. Nao devera nunca deita-la no fogo.

4.4 Encomenda de Pecgas
No caso de pretender encomendar pecas de substituicdo, devera contactar o Departamento de

Pecas da Lusilectra, mencionando sempre a referéncia, nome e quantidade.

AVISOS:

1.Devera ler atentamente este manual antes de utilizar a ferramenta. E da responsabilidade do
operador ser conhecedor das instrucdes nele incluidas. O ndo cumprimento dos seguintes
avisos podera resultar em ferimentos.

2.A ferramenta ndo ficara danificada se estiver em contacto com fontes de energia.

3.E proibido utilizar esta ferramenta em ambientes sujeitos a explosées e ndo devera colocar
materiais combustiveis proximo da area de trabalho, j& que a ferramenta emite faiscas ao
furar materiais metdlicos.

4.0 local furado podera ficar bastante afiado. Deverd ter cuidado ao trabalhar no orificio.

5.Nao deverd utilizar cabelo comprido ou roupa larga quando trabalhar com esta ferramenta.

6.Nao devera nunca pegar na ferramenta pelo cabo e deverd ter cuidado para ndo bater com o
tubo de ar comprimido.

7.A éarea de trabalho devera estar adequadamente fixa.

8.Devera manter uma postura correcta e equilibrada e certificar-se que ndo estdo pessoas nas
imediacdes da area de trabalho.

9. Devera desligar a ferramenta quando ndo a estiver a utilizar e sempre que substituir o
mandril.

10. N&o devera em caso algum colocar a chave na ferramenta A chave devera estar separada
da ferramenta.

11.Devera desligar sempre a alimentacdo pneumética e desligar o tubo de ar antes de instalar,
retirar ou ajustar qualquer acessorio da ferramenta, ou antes de efectuar manutencéo na

mesma.



LISTA DE PECAS JAD-0413:

Ne N° PECA DESCRICAO QTD. | N° N° PECA DESCRICAO QTD.
1 JAD-0413-1 Casquilho de Entrada 1 18 JAD-0413-18 Rotor 1
2 JAD-0413-2 Defletor 1 19 JAD-0413-19 Lamina do Rotor 5
3 JAD-0413-3 Mola de Valvula 1 20 JAD-0413-20 Cilindro 1
4 JAD-0413-4 Valvula 1 21 JAD-0413-21 Prato Dianteiro 1
5 JAD-0413-5 Sede de Vélvula 1 22 JAD-0413-22 Pino (& 1.5x4.8L) 1
6 JAD-0413-6 Espacador 1 23 JAD-0413-23 Carreto Intermédio 3
7 JAD-0413-7 Silenciador 1 24 JAD-0413-24 Pino (J 4x15.6) 3
8 JAD-0413-8 Caixa do Compésito 1 25 JAD-0413-25 Veio 1
9 JAD-0413-9 Alavanca da Valvula Inversora 1 26 JAD-0413-26 Rolamento Esfera (6201727) 2
10 JAD-0413-10 Parafuso (& 2.3x12L) 1 27 JAD-0413-27 Carreto de Anel 1
11 JAD-0413-11 0O-Ring (3x1) 1 28 JAD-0413-28 Caixa Dianteira 1
12 JAD-0413-12 Gatilho 1 29 JAD-0413-29 Espacador de Mandril 1
13 JAD-0413-13 0O-Ring (27x2) 2 30 JAD-0413-30 Mandril (3/8") 1
14 JAD-0413-14 Corpo da Valvula 1 31 JAD-0413-31 Parafuso (M5x20L) 1
15 JAD-0413-15 Rolamento (626Z27) 2 32 JAD-0413-32 Pino de Mola (M2.5x4) 1
16 JAD-0413-16 Prato Traseiro 1 33 JAD-0413-33 Chave 1
17 | JAD-0413-17 | Pino de Mola 2 | Rk | JAD-0413-rk | Kitde Reparagdo {13(2), 1

19(5), 23(3)}




SGS Reference No: RA/2019/60013C
Pagelof |

VERIFICATION OF COMPLIANCE

fo the requirements of

Machinery Directive 2006/42/EC

Verfication Report No. . RAZD19/60013C

Representative Model  © JAD-0203

Series Model(s) o JAD-D204, JAD-0212, JAD-0403, JAD-0413, JAD-0404,
JAD-0414, JAD-6234A4, JAD-E234A0, JAD-5233, JAD-E234,
JAaD-E243, JAD-6242 JAD-52438, JAD-52444, JAD-G244,
JAD-623340, JAD-62340Q, JAD-5243B4Q, JAD-6244A0, JAD-1019,
JAD-1020, JAD-1025, JAD-1027, JAD-624%, JAD-1021, JAD-62524,
JAD-1015, JAD-6245, JAD-0502. JAD-0553, JAD-0522, JAD-D524,
JAD-0534, JAD-0513, JAD-0542, JAD-0543

Product Name . Air Drill

Applicant : JONNESWAY ENTERPRISE CO,, LTD

Address of Applicant . BF-9, NO.51, SEC. 2, KEELUNG RD., TAIFEI TAIWAM
TCF Number o Jonnesway-201807-A3

Date of |ssue . August 26, 2019

Date of Expiry o August 25, 2024

Applicable Standard(s) : EMNI30 12100 :2010, EN 150 11148-3;2010

Conclusion
Based upon a review of the Technical Construction File, the apparatus is deemed to
meet the requirements of the above standard(s) and hence fulfill the requirements of:

Machinery Directive 2006/42/EC

Nate © Thiz veriffeation i omly valid for the apparans and conflerration deseribed and In eorfinetiion
with ke fechnical et defallod afave.
The CE mark as shown below can be wsed, under the vesponsibilite af the mamfacre, afler
eaunpletion an EC Declaration of Confovmity and complisnees with all relevant EC Dirgetives.

Authorized Signatory:

Tssei AL c €

SGS TAIWAN LTD.
Jason Lin
Technical Manager
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